
保護者様　　　　　　　　        　　　　　　　　　　　 ２０…………年……………月…………日
Sa mga Magulang,  　　                               　　　　　　Taon　　　Buwan　 Araw
    　　　学校名：...................................................................
Paaralan  
　　　　　　　　　　　
　　  「独立行政法人日本スポーツ振興センター」への加入について
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　  

PAGPAPATALA PARA SA “SEGURO NG AHENSIYANG NAS-
YONAL PARA SA PAGSULONG NG ISPORT AT KALUSUGAN”
子供の幸福を願い、心身ともに健全な成長を祈るのは誰もがもつ心ではありますが、特に学校においては児童・生徒の生命と健康を守るために安全管理と安全教育が行われております。

独立行政法人日本スポーツ振興センターは、学校管理下の災害についての負傷・疾病などが給付の対象になります。学校管理下とは、学校の教育課程に基づく活動中に学校にいる場合です。学校での負傷については、担任または養護教諭にお申し出ください。

掛け金は小学校の場合、一人一ヵ年間（　　　）円ですが、（　　　）円は市が負担しますので保護者の負担金は（　　　）円です。

昨年まで全員の方が加入に同意していただきましたので、本年もこの会の主旨をご理解下さいまして、ぜひ同意していただくようよろしくお願い申し上げます。

Lahat tayo ay iisa ang hangarin para sa ating mga anak, ang sila ay lumaki ng malusog at maligayaIsa sa mga hangarin ng paaralan ay ingatan ang kalusugan at kaligtasan ng bawat isa sa mga mag-aaral o istudyante.Ang Nasyonal na Ahensya para sa pagsulong ng Isport at Kalusugan ay isa sa mga ahensiya na tutulong sa inyong anak pampinansiyal,kung sakali nagkaroon ng aksidente o nasugatan sa loob ng paaralan.Ito ay kung kayo ay papasok sa seguro o insurance ng ahensiyang ito.Maaari kayong tumawag sa paaralan at magtanong sa guro ng bata kung nais ninyong iseguro ang inyong anak habang siya ay nag-aaral.Maaari rin ninyong itawag at ipaalam sa guro o school nurse kung sakaling ang bata ay nasugatan sa paaralan.
Kayo ay inaatasan na magbayad ng \（　）/ taon bawat bata.Ang kabuuang halaga na babayaran sa seguro ay \（　）, ang kalahati ay babayaran ng gobyerno at kalahati lamang ang hinihiling na kabayaran.
Hinihiling na basahin na mabuti ang mga patakaran bago magparehistro sa seguro at hinihiling na pumasok sa seguro na ito o insurance para sa kapakanan ng inyong anak.
１　学校管理下とは　　　① 学校登校時から下校時まで（学校に居る間）
　　                    ② 正規の通学路を通っての登下校時　　　　　　　

   Ang sumusunod ay sa ilalim ng pamamahala ng Paaralan. 
1 Pagdating sa paaralan at pauwi ( at habang nasa loob ng paaralan)

② Habang papasok sa paaralan (nakasay sa bus o anuman uri ng sasakyan)  
２　医療費について        医者や病院で５，０００円以上支払った時に支給される。

   Mga bayarin sa paggagamot : Babayaran ng ahensiya ang inyong nagastos sa pagpapagamot kung
 ito ay lumagpas sa \5,000.
３　掛け金（　　　　　　）円は、　　　月　　　　日（　　）の集金日に持ってきて下さい。

  (         )\ Bayad sa seguro.   Araw ng pagbabayad_____Araw_______Buwan_______Taon
                        き　　　り　　　と　　　り　　　　　　　Gupitin sa linyang ito
独立行政法人日本スポーツ振興センター加入同意書

Kasunduan para sa pagpasok sa seguro ng “National Agency for the advancement of Sport and Health”
 ……...学年 ………..組　……...番　　　名前：……………………………………………………………..
     Grade    　Section　   No.    Pangalan:
日本スポーツ振興センターに加入することに同意いたします。

 Ako ay sumasang-ayon na iseguro ang aking anak sa “National Agency for the Advancement of Sport and Health”
 ……………年…………..月　………..日
Taon     Buwan      Araw
学校名：……………………………………………………….
Pangalan ng paaralan
保護者名　:……………………………………………………
Pangalan ng Magulang
タガログ語
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